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Peggy Chang

Bilingual MC / Interpreter

From

Taiwan

Language
Mandarin Chinese: Native
English: Fluent

Japanese: Fluent
Korean: Proficient

Qualification

- TOEIC 965

« JLPT N1

* TOPIK Level 6

- Tableau DATA Saber

Services

Bilingual MC, Narration,
Interpretation, Translation

Professional Summary

After graduating from National Taiwan
University and graduate school, | came to
Japan in 2014. Certified in Japanese, English,
and Korean languages, | have 10 years of
working experience at a IT industry in Tokyo.

As an emcee, | have hosted events ranging from
corporate recruitment sessions to weddings
and panel discussions. | am also an experienced
Japanese-Chinese interpreter especially for
exhibitions and conferences.

Experience

Emcee and Narrator

o Corporate Recruitment Session Narrator
(Japanese/English)
o Wedding Party MC (English/Japanese/Chinese)
e Corporate Get-together MC
(Japanese/Chinese)
e Panel discussion Facilitator(Japanese/English)

Interpreter

2019 Regional Revitalization Conference
"INSPIRE" (Japanese/Chinese)

2020 International Jewelry Tokyo
(Japanese/Chinese/English)

2020 Al EXPO TOKYO (Japanese/Chinese)

And simultaneous and consecutive interpretation
for other conferences, etc.

Others

e Business Presentation Training Instructor
e Mandarin Chinese Tutor



